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Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel tihelt poolt Euroopa Uhenduse ning
teiselt poolt Taani valitsuse ja Faari saarte kohaliku valitsuse vahel sélmitud
kokkuleppega moodustatud tihiskomitees kdnealuse kokkuleppe protokollide nr 1 ja nr
4 muudatuste vastuvotmise kiisimuses
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Ké&esolevas ettepanekus on késitletud otsust, millega maaratakse kindlaks liidu nimel Ghelt
poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Taani valitsuse ja Faari saarte kohaliku valitsuse
vahelise kokkuleppe alusel loodud Ghiskomitees voetav seisukoht kokkuleppe protokollide nr
1 ja nr 4 muutmiseks tehtava ihiskomitee otsuse kiisimuses.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Kokkulepe

Euroopa Uhendus sdlmis tihelt poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Taani valitsuse ja
Féiri saarte kohaliku valitsuse vahelise kokkuleppe (edaspidi ,,kokkulepe*) ndukogu otsusega
97/126/EC'. Kokkuleppe eesmark on edendada vastastikuse kaubavahetuse laiendamise abil
Euroopa Majandusiihenduse ja Faari saarte vaheliste majandussuhete harmoonilist arengut,
kindlustada kokkuleppe osaliste vahelises kaubanduses Oiglased konkurentsitingimused ja
aidata kaasa kaubandustdkete kdrvaldamisele. Kokkulepe joustus 1. jaanuaril 1997.

2.2. Uhiskomitee

Kokkuleppe haldamise ja nbuetekohase téitmise eest vastutab kokkuleppe artikli 31 16ikega 1
moodustatud uUhiskomitee. Vastavalt kokkuleppe artikli 34 16ikele 1 on thiskomiteel digus
muuta kokkuleppe protokollide satteid.

2.3. Uhiskomitee kavandatav akt

Kokkuleppe artiklis 36 on sétestatud, et Faari saarte taotlusel kaalub liit konkreetsete toodete
turulepdasu voimaluste parandamist ja F&ari saarte kalandustoodetele tariifsete soodustuste
laiendamist.

Euroopa Komisjoni ja F&&ri saarte vaheliste labirddkimiste kaigus lepiti F&ari saartel
Nordraggtas toimunud thiskomitee 18. koosolekul 9. oktoobril 2019 kokku, et Ghiskomitee
muudab oma otsusega kokkuleppe protokolle nr 1 ja nr 4.

3. L11DU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Nagu lepiti kokku Ghiskomitee 18. koosolekul 9. oktoobril 2019, suurendatakse kavandatud
muudatustega kummagi kokkuleppeosalise turulepédasu. Olulisi muudatusi on kolm.

— Protokoll nr 1. Kokkuleppe protokolli nr 1 lisa tabelis 1 esitatud toodete loetelusse
kantakse kilmutatud ja konserveeritud kilud (CN-koodid 0303 53 90 ja 1604 13 90)
ning margitakse soodustollimaks ja muud tingimused, mida tuleb kohaldada Faari
saartelt pdrit ja sealt toodud toodete Uhendusse importimisel. Liit kohaldab Faari
saartelt parit toodete suhtes impordimaksu nullmééra. Kokkuleppe osalised leppisid
kokku protokolli nr 1 muutmises, kui Faari saared esitasid liidule kokkuleppe artikli
36 kohase taotluse.

— Protokoll nr 4. Kokkuleppe protokolli nr 4 artikli 1 joonealune mérkus 1 ja I6ige 2
jaetakse vilja. Joonealune markus 1 sisaldab Faari saartelt liitu eksporditavale
kalas6ddale gluteeni lisamise piirangut, mida kohaldatakse CN-koodide ex 2309 90

Noukogu 6. detsembri 1996. aasta otsus 97/126/EC Uhelt poolt Euroopa Majandusiihenduse ning teiselt
poolt Taani valitsuse ja Faari saarte kohaliku valitsuse vahelise kokkuleppe sdlmimise kohta (EUT L
53, 22.2.1997, Ik 1).
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10, ex 2309 90 31 ja ex 2309 90 41 suhtes. LOikes 2 viidatakse sertifitseerimis- ja
kontrollinduetele, mida kohaldatakse CN-koodide ex 2309 90 10, ex 2309 90 31 ja
ex 2309 90 41 alla kuuluvale kalasoddale avatud tariifikvootide suhtes. Faari saared
taotlesid valjajatmist juba Ghiskomitee 2017. aasta novembri koosolekul, vaites, et
vesiviljelussektori kalasotda koostis on méarkimisvadrselt arenenud ja gluteen on
muutunud selles olulisemaks.

— Protokoll nr 4. Lisatakse uus artikkel, millega kehtestatakse liidust Faari saartele

eksporditavate lihatoodete tariifikvoodid. Eespool nimetatud labirdékimiste raames
taotles liit paremat turulepddsu oma Fadri saartele eksporditavale lambalihale.
Kokkuleppe osalised leppisid kokku tariifikvoodi kehtestamises lambalihatoodetele
(CN-koodid 0204, 0206 80 99, 0206 90 99, 0210 90 11, 0210 90 60, ex 0210 90 90).
Tariifikvoot, millele kohaldatakse impordimaksu nullmaara, kehtestatakse jark-
jargult — alates kavandatud digusakti vastuvdtmisest (st 2020. aastast) on see 40 tonni
ja kolm aastat hiljem (st alates 2023. aastast) 80 tonni.

Komisjon teavitas liikmesriike nende l&bird&kimiste tulemustest ndukogu Euroopa
Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) to6riihma 24. oktoobri 2019. aasta koosolekul.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusdiguslik alus
4.1.1. POhimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) artikli 218 I6ikes 9 on
sitestatud, et ndukogu vitab vastu otsuse, millega ,,kehtestatakse lepingus sétestatud organis
liidu nimel vbetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega
akte, valja arvatud digusaktid, millega taiendatakse voi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku.*

Moiste ,,0igusliku toimega aktid*“ holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise 6iguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
Oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise Giguse kohaselt siduvad, aga mis ,,vdivad
mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu voetud digusaktide sisu‘.

4.1.2. Kohaldamine k&esoleval juhul

Uhiskomitee on kokkuleppega loodud organ. Uhiskomitee vastuvdetaval aktil on diguslik
toime. Kavandatud aktiga muudetakse vastavalt kokkuleppe artikli 34 18ikele 1 kokkuleppe
protokolle nr 1 ja nr 4; need muudatused on kokkuleppe osalistele siduvad. Kavandatav
digusakt ei tdienda ega muuda kokkuleppe institutsioonilist raamistikku.

Seega on kavandatava otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 18ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus
4.2.1. POhimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus sdltub eelkdige
selle kavandatava digusakti eesmargist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht vdetakse.
Kui kavandatava Oigusaktiga taotletakse kahte eesmarki voi reguleeritakse kahte valdkonda
ning Uht neist vdib pidada peamiseks voi tlekaalukaks ja teine on korvalise tdhtsusega, saab

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64
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ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohasel otsusel olla Uksainus materiaaldiguslik alus,
mis oleneb peamisest vdi domineerivast eesmérgist voi valdkonnast.

4.2.2. Kohaldamine k&esoleval juhul

Kavandatava Gigusakti peamine eesmérk ja sisu on seotud Uhise kaubanduspoliitikaga.
Seepérast on kavandatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 207.

4.3. Jareldus

Esildatud otsuse Oiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 10ige 4
koostoimes artikli 218 18ikega 9.

5. KAVANDATAVA OIGUSAKTI AVALDAMINE

Kuna thiskomitee kavandatud aktiga muudetakse kokkuleppe protokolle nr 1 ja nr 4, on
asjakohane see pérast vastuvotmist avaldada Euroopa Liidu Teatajas.
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2020/0129 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel (ihelt poolt Euroopa Uhenduse ning
teiselt poolt Taani valitsuse ja Faari saarte kohaliku valitsuse vahel sdlmitud
kokkuleppega moodustatud thiskomitees kdnealuse kokkuleppe protokollide nr 1 ja nr
4 muudatuste vastuvotmise kiisimuses

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 18iku
koostoimes artikli 218 18ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

1) Euroopa Uhendus sdlmis (ihelt poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Taani
valitsuse ja Faari saarte kohaliku valitsuse vahelise kokkuleppe (edaspidi
,.kokkulepe*) ndukogu otsusega 97/126/EC>. Kokkulepe jéustus 1. jaanuaril 1997.

(2)  Vastavalt kokkuleppe artiklile 34 vdib Uhiskomitee muuta kokkuleppe protokollide
satteid.

3) Labiraakimiste tulemusel leppisid Faari saarte kohalik valitsus ja liit kokku, et
muudavad kokkuleppe protokollide nr 1 ja nr 4 teatavaid satteid. Muudatustega
laiendatakse kokkuleppe osaliste teatavate toodete turulepéasu.

4) Uhiskomitee kavatseb vastu votta otsuse kokkuleppe protokollide nr 1 ja nr 4
muutmise kohta.

(5) Kuna kokkuleppe protokollide nr 1 ja nr 4 muutmise otsus on liidu jaoks siduv, on
asjakohane vastu votta liidu nimel Ghiskomitees vBetav seisukoht,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel hiskomitees kokkuleppe protokollide nr 1 ja nr 4
muutmise ettepaneku klsimuses, p&hineb kdesolevale otsusele lisatud thiskomitee otsuse
eelndul.

Artikkel 2
Uhiskomitee otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 3

Noukogu 6. detsembri 1996. aasta otsus 97/126/EC Uhelt poolt Euroopa Majandusiihenduse ning teiselt
poolt Taani valitsuse ja Faari saarte kohaliku valitsuse vahelise kokkuleppe sélmimise kohta (EUT L
53, 22.2.1997, Ik 1).
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Ké&esolev otsus on adresseeritud komisjonile.
Brissel,

Ndukogu nimel
eesistuja
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